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Gestione Energia
Piranometro per applicazioni fotovoltaiche
Modello PVS2

Descrizione prodotto
PVS2 è un sensore di radia-
zione solare globale basato 
su un trasduttore a termo-
pila progettato per misurare 
i componenti globali dello 
spettro solare tra 0,3mm e 
3mm. E’ conforme alla WMO 
(World Meteorological Or-
ganization) per il monitorag-
gio ambientale, essendo un 
riferimento valido a livello 
mondiale per il monitoraggio 
ambientale. E’ la soluzione 

perfetta per le applicazioni 
di monitoraggio fotovoltaico, 
secondo IEC-9060 e IEC-
17025.
Grazie alla sua tecnologia 
di rilevamento, le caratteri-
stiche di misura sono sta-
bili, immuni ai cambiamenti 
ambientali, oggetto di nor-
me valide in tutto il mondo, 
permette di contare su un 
riferimento assoluto in modo 
da confrontare la misura di 

Come ordinare

•	Sensore	di	radiazione	solare	globale	per	
applicazioni	fotovoltaiche	e	stazioni	meteorologiche

•	Piranometro	classe	2	a	termopila
•	Uscita	4-20	mA	per	una	connessione	affidabile
•	Contenitore	in	alluminio	robusto	e	compatto	IP67
•	Conforme	a	WMO	(World	Meteorological	Organization)	

per	il	monitoraggio	ambientale
•	Conforme	alle	ISO9060	e	IEC17025	per	le	applicazioni	

fotovoltaiche
•	Certificato	di	calibrazione	disponibile	conforme	alle	

ISO9847

Selezione modello

PVS 2 A 1 W X C
Modello
Sensore
Uscita
Alimentazione
Cablaggio
Ingresso
Opzione

Sensore

2: radiazione solare - 
piranometro

Alimentazione

1: 10-28 VCC

Cablaggio

W: connessione a cavo

Uscita

A: analogica 4-20mA

Ingresso

X: nessuno

Opzione

C: Classe 2 - con certifi-
cato di calibrazione

diverse installazioni e luoghi.
L’uscita a 4-20mA permette 
una sicura comunicazione 
delle misure ai moduli e da-

talogger VMU-P di Carlo Ga-
vazzi.



Caratteristiche soggette a variazioni senza preavviso PVS2 DS 0805132

Caratteristiche
Caratteristiche	hardware
 Contenitore  alluminio anodizzato e 

acciaio inox
 Connessione elettrica connettore a 7 pin IP68
 Dimensioni  162 x 215 x 40 mm (staffe 

non incluse)
Specifiche	del	sensore
 Tipo sensore  Sensore per la radiazione 

solare globale classe 2 
(secondo ISO9060) basato 
su termopila.

 Calibrazione  secondo ISO9847
 Principio di misura II sensore è costituito da 

un trasduttore a termopi-
la di elevata precisione, 
protetto da una cupola in 
vetro al quarzo in grado 
di garantire un’elevata 
sensibilità nello spettro 
della radiazione solare. 
La radiazione incidente, 
scaldando la superficie 
nera della termopila genera 
un debole segnale elettrico 
misurabile.

Ingresso
 Campo della radiazione da 0 a 2000 W/m2 STC da 

0,3µm a 3,0µm (radiazione 
solare AM 1,5G)

 Campo operativo della 
 temperatura  da -40 a 80°C

Uscita
 Campo d’uscita  4-20mA @ 0-2000 W/m2

 Stabilità a lungo termine <± 2%
 Risoluzione  <8 W/m2

 Tempo di risposta <25 sec
 Risposta alla legge del coseno <± 22 W/m2

 Non linearità  <± 2%
 Incertezza giornaliera attesa <10%
 Risposta Tilt (0° - 90°) <± 4%
 Risposta in temperatura (AT 50K) <8%
 Offset a zero  <20 W/m2 (a 200 W/m2) 

<±6 W/m2  (DT=5K/h)
Alimentazione
 Tensione   10 – 28 VCC
 Consumo  <0,1 W 

Nota: Il piranometro non 
può essere alimentato 
da un loop di corrente; è 
richiesta una alimentazione 
separata

Connessione  connettore d’uscita a 7 poli
Opzioni	di	montaggio Staffe di fissaggio opzio-

nali in alluminio anodizzato 
anticorrosione, Ø 25 mm, 
lunghezza 500 mm con 
ganasce per pali ØMAX 50 
mm e viterie in acciaio inox

Peso	 	 	 	 < 600 g

PVS2
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Principio di misura 
Il sensore è costituito da un trasduttore a termopila di elevata 
precisione e sensibilità verniciata in nero opaco e protetta da 
una cupola in vetro al quarzo [K5] in grado di garantire 
un’elevata sensibilità nello spettro della radiazione solare. La 
radiazione incidente, scaldando la superficie nera della 
termopila genera un debole segnale elettrico misurabile.  
 

Taratura del sensore 
Ogni strumento è tarato e verificato per comparazione con 
uno strumento campione primario di classe superiore a 
costante nota. Viene in questo modo determinata la costante 
del sensore in taratura.  

 Measurement principle 
The sensor consists of a thermopile transducer with high 
accuracy and sensitivity, painted matte black and protected 
by a glass dome quartz [K5] able to ensure high sensitivity in 
the spectrum of solar radiation. The incident radiation, 
heating the black surface of the thermopile, generates a weak 
electric signal but measurable. 
 

Calibration of the sensor  
Each instrument is calibrated and verified by comparison with 
an higher class primary standard instrument with known 
constant. In this way is determined the constant of the sensor 
to be calibrated. 

Dimensioni e collegamenti / Dimensions and connections 
 
 
            
 

Come ordinare / Order Form                                                                               
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Sensore Radiazione solare Globale / Total solar radiation sensor (Pyranometer) RSG   

0÷2Vdc  A   
4÷20mA  B   
RS485 / Modbus  C   U

sc
ita

 
O

ut
pu

t 

Naturale da termopila / natural direct from thermopile  N   
CS05 – Cavo 5m sensore-datalogger / Cable 5m  sensor-datalogger     05  
CS10 – Cavo 10m sensore-datalogger / Cable 10m  sensor-datalogger   10  
CSxx – Cavo lunghezza xx* m / Cable xx* m length sensor – datalogger     xx  
SS1 – Supporto sensori l=500mm / Sensors support  l=500mm    SS1 
SS2 – Supporto sensori l=900mm / Sensors support  l=900mm    SS2 Ac

ce
ss

or
i 

Ac
ce

ss
or

ie
s 

SS3 – Supporto sensori l=1500mm / Sensors support  l=1500mm    SS3 
  
Esempio di codice d’ordine / example of order code RSG A 10 SS2 

 

*per misure fuori standard specificare la lunghezza in metri / specify the length for no standard measures 

Incertezza giornaliera attesa 
Expected daily uncertainty <10% 

Tipo di trasduttore 
Type of transducer  Termopila /Thermopile 

Segnale di uscita  
Signal output  

 10µV/W/m2 diretto da termopila / from termopile  
 0÷2Vdc, 4÷20mA o RS485 ModBus  

Condizioni di funzionamento  
Working conditions  -40 ÷ +80°C 

Impedenza uscita  
Output resistance  < 40 ohm 

Protezioni 
Protections 

 contro corto circuiti e scariche atmosferiche  
 polarity reverse and transient 

Realizzato in  
Made of 

 alluminio anodizzato e viterie inox 
 anodized aluminium and stainless steel 

Alimentazione e consumo 
Power supply and consumption 

 (autoalimentato per la versione N / auto power for N version) 
 10 ÷ 30Vdc <0,1W altre versioni /other version 

Peso  
Weight  < 600g  

Pin RSG-N RSG-A RSG-B RSG-C 

1     

2 Out + Out + Out +  

3 Out - Out - Out -  

4 Gnd Gnd Gnd Gnd 

5 / Vdc(10÷28V) Vdc(10÷28V) Vdc(10÷28V) 

6    Rs485 A 

7    Rs485 B 

4 

3 
2 

1 

5 
6 

7 

40 mm 

 215 mm 162 mm 

Dimensioni 


